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Geachte dames en heren,

Met deze e-mail wend ik mij tot u met de hoogste urgentie.

Iran bevindt zich momenteel in een diepgaande humanitaire en politieke crisis die is uitgegroeid tot een
brede volksrevolutie tegen het heersende theocratische islamitische regime. De economische situatie is
rampzalig: grote delen van de bevolking zijn niet langer in staat om te voorzien in hun meest elementaire
levensbehoeften. Tegelijkertijd komen burgers in het hele land massaal in verzet en eisen zij fundamentele
politieke verandering, vrijheid en menselijke waardigheid.

Deze volksopstand wordt beantwoord met extreem geweld door de Iraanse autoriteiten. Veiligheidsdiensten
en militaire eenheden zetten scherpe munitie in tegen ongewapende burgers. Er zijn talloze betrouwbare
meldingen van dodelijke slachtoffers, zwaargewonden, willekeurige arrestaties en de systematische
onderdrukking van iedere vorm van vrije meningsuiting.

Bijzonder zorgwekkend is de doelbewuste en herhaalde blokkering van het internet en, in sommige
gevallen, ook van telefonische communicatie. Deze maatregelen worden strategisch ingezet op momenten
dat de revolutie aan kracht wint. In het verleden hebben dergelijke communicatieblokkades het mogelijk
gemaakt dat grootschalige mensenrechtenschendingen buiten het zicht van de internationale gemeenschap
konden plaatsvinden, met talloze slachtoffers tot gevolg. Het afsluiten van communicatienetwerken dient
duidelijk om repressie te verhullen en internationale aandacht te ontwijken.

Ondanks de ernst en de historische omvang van deze situatie blijft de internationale reactie — met name
vanuit westerse democratieën — grotendeels terughoudend. Stilte, of het enkel uitspreken van bezorgdheid,
staat in geen enkele verhouding tot de dramatische realiteit ter plaatse.
Ik doe daarom een dringend beroep op u om uw politieke en morele verantwoordelijkheid te nemen en
concrete stappen te ondernemen, waaronder:

* een ondubbelzinnige en publieke veroordeling van het geweld tegen de burgerbevolking;
* een expliciete veroordeling van internet- en communicatieblokkades als instrument van staatsrepressie;
* het opleggen van gerichte politieke en economische maatregelen tegen verantwoordelijken binnen het
Iraanse machtsapparaat;
* actieve steun aan internationale, onafhankelijke onderzoeken naar mensenrechtenschendingen;
* inzet voor de bescherming van de Iraanse bevolking die haar fundamentele rechten opeist.
De mensen in Iran riskeren dagelijks hun leven in hun strijd voor vrijheid, gerechtigheid en menselijke
waardigheid. Zij mogen hierin niet aan hun lot worden overgelaten.
Met klem verzoek ik u deze situatie niet langer te negeren en vastberaden, principieel en doortastend te
handelen.

Met hoogachting,

From:   < @gmail.com>

Date:   Friday, January 9, 2026, 1:53 PM

To:   info@eerstekamer.nl

Subject:   Dringende oproep inzake de volksrevolutie en mensenrechtensituatie in Iran
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